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UZASADNIENIE

Postanowienia Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE) majg zastosowanie do
regiondw najbardziej oddalonych Unii. Francuskie regiony najbardziej oddalone zostaly
jednak wylgczone z terytorialnego zakresu stosowania dyrektyw w sprawie VAT i akcyzy.

Postanowienia TFUE, w szczegolnosci jego art. 110, zasadniczo nie dopuszczaja zadnej
roéznicy w opodatkowaniu we francuskich regionach najbardziej oddalonych mig¢dzy
produktami lokalnymi a produktami pochodzacymi z Francji metropolitalnej, z innych panstw
cztonkowskich lub z panstw trzecich. W art. 349 TFUE przewidziano jednak mozliwos¢
wprowadzenia $rodkow szczegoélnych dla regiondéw najbardziej oddalonych ze wzgledu na
wystepowanie trwatych niekorzystnych warunkéw, ktore maja wplyw na sytuacje
gospodarcza i spoleczng tych regionéw. Srodki te dotycza roznych polityk, w tym polityki
podatkowej.

Podatek od dokowania jest podatkiem posrednim obowigzujagcym wylacznie we francuskich
najbardziej oddalonych regionach (Martynika, Gwadelupa, Gujana Francuska, Reunion
I Majotta). Podatek ten ma zastosowanie do przywozu towardw, niezaleznie od ich
pochodzenia, oraz do odplatnych dostaw towarow wykonywanych przez osoby prowadzace
dziatalno$¢ produkcyjng. Zasadniczo stosuje sie go wten sam sposéb do produktow
wytwarzanych lokalnie i do produktéw przywozonych.

W decyzji Rady nr 940/2014/UE z dnia 17 grudnia 2014 r. upowazniono jednak Francj¢ do
stosowania do dnia 31 grudnia 2020 r. zwolnien z ,,podatku od dokowania” lub obnizek
,podatku od dokowania” w odniesieniu do niektérych produktéw wytwarzanych lokalnie.
Zatacznik do wyzej wymienionej decyzji zawiera wykaz produktow, ktérych moga dotyczy¢
zwolnienia z podatku lub obnizki podatku. W zaleznosci od produktéw rdznica
W opodatkowaniu mi¢dzy produktami wytwarzanymi lokalnie a innymi produktami nie moze
przekracza¢ 10, 20 lub 30 punktow procentowych. W cze$ci A zalacznika wymieniono
produkty, w przypadku ktorych réznica w opodatkowaniu nie moze przekracza¢ 10 punktow
procentowych; w czesci B produkty, dla ktorych roznica w opodatkowaniu nie moze
przekracza¢ 20 punktow procentowych, za§ w czgsci C produkty, dla ktorych roznica
W opodatkowaniu nie moze przekracza¢ 30 punktéw procentowych.

W decyzji Rady zdnia 17 grudnia 2014 r. podano przyczyny, ktore doprowadzity do
przyjecia Srodkéw szczegoOlnych: oddalenie, zaleznos¢ od surowcow 1 zrodet energii,
obowigzek tworzenia wigkszych zapasdw, maty rozmiar rynku lokalnego potaczony ze stabo
rozwini¢tg dziatalnoscig eksportowa itd. Wszystkie te niekorzystne warunki powoduja
zwiekszenie kosztow produkcji, a zatem cen netto produktow wytwarzanych lokalnie, ktore
przy braku $rodkow szczegdlnych bytyby mniej konkurencyjne w stosunku do produktow
pochodzacych zzewnatrz, nawet przy uwzglednieniu kosztow dostawy do francuskich
regiondOw najbardziej oddalonych. Utrudniloby to zatem utrzymanie produkcji lokalne;j.
Srodki szczegdlne zawarte w decyzji Rady z dnia 17 grudnia 2014 r. zostaty wiec opracowane
W celu wzmocnienia przemystu lokalnego.

W art. 3 decyzji Rady z dnia 17 grudnia 2014 r. przewidziano, ze do dnia 31 grudnia 2017 r.
wladze francuskie przedstawia Komisji sprawozdanie na temat stosowania systemu
opodatkowania przewidzianego w przedmiotowej decyzji wcelu oceny skutkdw
zastosowanych srodkow 1ich wkladu w promowanie lub utrzymanie lokalnej dzialalnosci
gospodarczej z uwzglednieniem niekorzystnych warunkoéw, z ktorymi borykaja si¢ regiony
najbardziej oddalone. W oparciu o to sprawozdanie Komisja przedtozy Radzie sprawozdanie
zawierajace peing analize gospodarcza i spoteczng oraz, w stosownych przypadkach, wniosek
majacy na celu dostosowanie przepiséw decyzji nr 940/2014/UE.

PL



PL

W dniu 12 lutego 2018r. wladze francuskie przedstawity Komisji przewidziane
sprawozdanie. Szczegétowe sprawozdania zoceny kazdego z francuskich regionow
najbardziej oddalonych, do ktérych dolaczono wnioski dotyczace dostosowania wykazu
produktow, ktore kwalifikujg si¢ do objecia zroznicowanym opodatkowaniem, przekazano
dnia 15 marca 2018 r. w przypadku Gujany Francuskiej, Martyniki i Gwadelupy, dnia 4
czerwca 2018 r. w przypadku Reunion i dnia 28 sierpnia 2018 r. w przypadku Majotty, przy
czym do tego sprawozdania nie dotaczono wniosku o aktualizacje wykazu. Dnia 26
pazdziernika 2018 r. przedtozono wniosek uzupeiniajacy dotyczacy wprowadzenia nowego
produktu.

Whioski 0 aktualizacj¢ wykazow przekazane przez wiladze francuskie to gtownie wnioski
dotyczgce umieszczenia w wykazach nowych produktéw (50), ale rowniez wnioski dotyczace
przeprowadzenia ponownej klasyfikacji produktow znajdujacych sie w wykazie, co
umozliwiloby wprowadzenie wigkszego zrdznicowania stawek opodatkowania (28), wnioski
dotyczace powigkszenia kategorii odnosnych produktow (7), atakze kilka wnioskow
dotyczacych aktualizacji kodow (9 produktow w Gujanie Francuskiej). Wnioski te majg na
celu przywrocenie konkurencyjnosci przedsigbiorstw poprzez rekompensate czesci
dodatkowych kosztow produkcji, ktore obcigzaja produkcje lokalna.

W sprawozdaniu Komisji, o ktdrym mowa w art. 3 decyzji nr 940/2014/UE, zawarto analize
ekonomiczng i spoteczng stosowania systemu podatku od dokowania od czasu wejscia
W zycie niniejszej decyzji 1 zaproponowano przychylenie si¢ do wniosku wtadz francuskich
dotyczacego aktualizacji wykazow.

Istotnie, w przypadku niektorych produktow lokalnych, spadek lub zatamanie cen, agresywne
praktyki cenowe, trudnosci w sektorze budowlanym, zmniejszenie udziatu w rynku lub wzrost
dodatkowych kosztow produkcji zagrazajg przetrwaniu dziatalnos$ci i utrzymaniu miejsc

pracy.

Ponadto rozw6j nowej produkcji jest ograniczony lub nawet zagrozony z powodu istnienia
dodatkowych kosztow produkcji, ktore ostabiaja jej konkurencyjnos¢ w poréwnaniu z tanimi
produktami przywozonymi z Francji metropolitalnej lub Azji.

Okoliczno$ci te wymagajag wprowadzenia réznic w opodatkowaniu lub nawet ich wzrostu
W odniesieniu do lokalnej produkcji, ktéra ma pierwszorzedne znaczenie dla przedmiotowych
regionow.

Sprawozdanie to zostato dzisiaj przedstawione Radzie. Towarzyszy mu niniejszy wniosek

Rady.

Celem niniejszego wniosku jest dostosowanie wykazu produktéw kwalifikujacych sie do
zroznicowania podatkowego do zmian gospodarczych, ktore nastgpity od czasu przyjecia
decyzji nr 940/2014/UE.

1. KONTEKST WNIOSKU
. Przyczyny i cele wniosku

W dniu 15 marca 2018 r. wiladze francuskie zwrocily sie¢ do Komisji o przedstawienie
projektu dostosowania technicznego decyzji Rady nr 940/2014/UE z dnia 17 grudnia 2014 r.
Do wniosku dotaczone zostaty sprawozdania uzasadniajagce wnioskowane dostosowania. Na
podstawie tych sprawozdan Komisja przedtozyla dzi§ Radzie sprawozdanie zawierajace
ekonomiczng 1spoleczng analiz¢ stosowania systemu podatku od dokowania oraz
uzasadniajace potrzebg dostosowania decyzji 940/2014/UE.
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. Spéjnos¢ z przepisami obowiazujacymi w tej dziedzinie polityki

Inicjatywa ta wchodzi w zakres priorytetow okreslonych w wytycznych politycznych
zapisanych wart. 349 TFUE. W artykule tym przyznano, ze strukturalna sytuacja
gospodarcza i spoteczna regionow najbardziej oddalonych, do ktérych nalezg Gwadelupa,
Gujana Francuska, Martynika, Reunion i Majotta, jest pogorszona ich oddaleniem,
charakterem wyspiarskim, niewielkimi rozmiarami, trudng topografig i klimatem oraz ich
zalezno$cig gospodarcza od niewielkiej liczby produktéw, podczas gdy trwatos¢ i taczne
wystepowanie tych czynnikéw powaznie szkodzg rozwojowi tych regionéow. W zwigzku
ztym art. 349 stanowi, ze Rada, stanowigc na wniosek Komisji i po konsultacji
Z Parlamentem Europejskim, przyjmuje specyficzne srodki zmierzajagce w szczegolnosci do
okreslenia warunkdw stosowania Traktatow do tych regiondéw, w tym wspolnych polityk.
Celem dostosowania wykazéw produktow kwalifikujacych si¢ do zrdznicowanego
opodatkowania jest promowanie iutrzymywanie wytwarzania niektérych produktow
lokalnych, ktore sg szczeg6lnie narazone na ryzyko, a tym samym wspieranie zatrudnienia
w departamentach zamorskich. Dostosowanie to poglebia jednolity rynek i przywraca
konkurencyjno$¢ tych lokalnych produktow, rekompensujac szkody wynikajace z sytuacji
geograficznej i gospodarczej przedmiotowych regiondw.

. Spojnosé z innymi politykami Unii

Zgodnie z art. 349 akapit trzeci TFUE Rada przyjmuje $rodki, bioragc pod uwagg szczegolne
cechy charakterystyczne i ograniczenia regionéw najbardziej oddalonych, bez podwazania
integralno$ci i spojnosci porzadku prawnego Unii, w tym rynku wewngetrznego i wspolnych
polityk. Decyzja nr 940/2014/UE i elementy, na ktorych zostata oparta, zostaly uznane za
spojne z innymi obszarami polityki Unii. W niniejszej inicjatywie przewidziano ograniczone
dostosowanie zatacznika do decyzji nr 940/2014/UE. Pozostale elementy decyzji
nr 940/2014/UE pozostaja bez zmian. W zwigzku zpowyzszym dostosowanie wykazu
produktow kwalifikujacych si¢ do zréznicowanego opodatkowania nie moze mie¢ wpltywu na
spojnos¢ decyzji nr 940/2014/UE z innymi politykami Unii.

2. PODSTAWA PRAWNA, POMOCNICZOSC | PROPORCJONALNOSC
. Podstawa prawna

Art. 349 Traktatu o funkcjonowaniu Unii Europejskiej (TFUE).

. Pomocniczos¢ (w przypadku kompetencji niewylacznych)

Jedynie Rada jest uprawniona do przyjecia, na podstawie art. 349 TFUE, $rodkow
szczeg6lnych na rzecz regionéw najbardziej oddalonych w celu dostosowania stosowania
Traktatbw do tych regionéw, wtym wspolnej polityki w poszczeg6lnych obszarach,
Z powodu wystepowania trwatych niekorzystnych warunkéw, ktore maja wptyw na sytuacje
gospodarczg 1 spoleczng region6w najbardziej oddalonych.

Whiosek jest zatem zgodny z zasadg pomocniczosci.
. Proporcjonalnos¢
Whiosek jest zgodny z zasadg proporcjonalno$ci z nastepujgcych wzgledow.

Dotyczy on jedynie produktéw, w odniesieniu do ktorych uzasadnione okazato si¢
umieszczenie danego produktu w wykazie produktow lub jego zmiana w ramach wykazu.

Podobnie maksymalne zréznicowanie stawek proponowane w odniesieniu do kazdego
produktu bedacego przedmiotem niniejszego wniosku jest ograniczone do wysokosci
koniecznej w swietle wyzszych kosztow, jakie musi ponosi¢ dana produkcja lokalna. Zatem
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obcigzenia podatkowe dotyczace produktow przywozonych do francuskich regionow
i departamentow zamorskich nie przekraczaja wysokosci koniecznej do zrekompensowania
mniejszej konkurencyjnosci produktéw wytwarzanych lokalnie.

W ramach prawnych decyzji nr 940/2014/UE jedynym sposobem wprowadzenia lub zmiany
réznic podatkowych majacych zastosowanie do produktéow lokalnych jest zmiana
obowigzujacej decyzji. Wniosek ma wigc na celu dostosowanie decyzji nr 940/2014/UE.

. Wybor instrumentu
Proponowane instrumenty: decyzja Rady.
Inne instrumenty bytyby niewtasciwe.

Zmieniany tekst sam jest decyzja Rady przyjeta na tej samej podstawie prawnej (art. 349
TFUE).

3. WYNIKI OCEN EX POST, KONSULTACJI Z ZAINTERESOWANYMI
STRONAMI | OCEN SKUTKOW
. Oceny ex post/kontrole sprawnosci obowiazujacego prawodawstwa

A. Z art. 349 akapit pierwszy TFUE — zgodnie z wyktadnig Trybunatu Sprawiedliwosci Unii
Europejskiej w sprawach potaczonych od C-132/14 do C-136/14' — wynika, ze ,.$rodki
szczegolne”, ktorych dotyczy wniosek, przyjmuje si¢ z uwzglednieniem ,strukturalnej
sytuacji gospodarczej i spotecznej regionéw najbardziej oddalonych”, ktora ,,pogarsza si¢”
Z uwagi na szereg czynnikow, ktorych trwato$¢ itaczne wystepowanie powaznie szkodza
rozwojowi tych regionéw. Czynniki te przedstawiono w art. 349 TFUE akapit pierwszy jako
elementy pogorszenia niekorzystnej strukturalnej sytuacji gospodarczej i spotecznej regionéw
najbardziej oddalonych, ktére musza zosta¢ uwzglednione przez Rade, zgodnie z art. 349
akapit trzeci TFUE, przy przyjmowaniu $rodkow szczegolnych. W zwigzku z perspektywa
opisang przez Trybunal powyzej oraz z powodow przedstawionych ponizej, Komisja uwaza,
ze jedynym wilasciwym rozwigzaniem jest niezwloczne dostosowanie wykazu produktow
kwalifikujacych si¢ do zréznicowanego opodatkowania:

— Proponowane zmiany umozliwig dostosowanie do zmian gospodarczych, ktore nastgpity od
czasu przyjecia decyzji nr 940/2014/UE (spadek cen, a nawet zalamanie cen, agresywne
praktyki cenowe, trudnosci w sektorze budowlanym, zmniejszenie udziatu w rynku lub wzrost
dodatkowych kosztow produkcji), a tym samym zapobiezenie niezwlocznej i prawdopodobnie
nieodwracalnej szkodzie dla niektorych wrazliwych produktéw lokalnych.

Niektore nowe rodzaje dziatalno$ci rozwinigte w tych regionach sg faktycznie zagrozone
z powodu wysokiego poziomu konkurencji ze strony taniego przywozu, mimo ich wysokich
dodatkowych kosztow produkcji, ktore majg wptyw na ich konkurencyjnosc.

— Niektore produkty lokalne stojg w obliczu wzrostu dodatkowych kosztow produkcji.
Istnienie dodatkowych kosztow produkcji, ktérych nie rdéwnowazy zrdéznicowane
opodatkowanie, zagraza istnieniu lokalnych przedsigbiorstw, ktore sg tym bardziej podatne na
zagrozenia, ze wigkszo$é z nich to MSP (68 % z nich zatrudnia mniej niz 20 0séb).

— Niniejsza inicjatywa jest kluczowym $rodkiem wspierania i utrzymania lokalnej produkcji
we francuskich regionach najbardziej oddalonych. System podatku od dokowania ma

! Wyrok TSUE z dnia 15 grudnia 2015 r. w sprawach potgczonych od C-132/14 do C-136/14, Komisja

przeciwko Radzie, EU:C:2015:813.
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bezposredni wptyw na lokalne przedsigbiorstwa. Umozliwia rozw6j nowej lokalnej
dziatalno$ci pomimo wysokich kosztéw produkcji.

Niewatpliwie ma on kluczowe znaczenie dla utrzymania lokalnej dziatalnosci produkcyjnej
we francuskich regionach najbardziej oddalonych, w ktoérych bezrobocie — zwtaszcza oséb
mtodych — jest najwyzsze w Europie.

B. Po pierwsze nalezy zaznaczy¢, ze jedynym rozwigzaniem umozliwiajagcym utrzymanie
i rozwoj lokalnej produkcji w tych najbardziej oddalonych regionach jest dostosowanie
wykazu produktow, ktére moga podlegaé zréznicowanemu opodatkowaniu.

Po drugie przedmiotowy $rodek jest $rodkiem dostosowawczym o ograniczonych skutkach
gospodarczych. Dotyczy on jedynie transakcji dokonywanych we francuskich regionach
najbardziej oddalonych. Jego oddzialtywanie jest zatem geograficznie ograniczone do
terytoriow, ktore nie nalezag do Wspolnoty w rozumieniu dyrektyw w sprawie podatku VAT
(2006/112/WE) i podatku akcyzowego (2008/118/WE).

Jezeli chodzi o produkty, w odniesieniu do ktorych wiadze francuskie zwrécily sie
z wnioskiem o0 umieszczenie w wykazach lub ponowng klasyfikacj¢, to odpowiadaja one
zadeklarowanej produkcji lokalnej o wartosci 225 min EUR w 2016 r. oraz przywozowi
0 warto$ci w przyblizeniu 212 mln EUR. Produkty te nalezag do bardzo zrdéznicowanych
kategorii.

Komisja sprawdzita, w odniesieniu do kazdego ztych produktéw, czy wprowadzenie
zroznicowanego opodatkowania jest uzasadnione i proporcjonalne, przy jednoczesnym
upewnieniu si¢, ze wprowadzenie takiego zréznicowania nie narusza integralnosci i spojnosci
porzadku prawnego Unii, w tym rynku wewnetrznego 1 wspolnych polityk. Komisja upewnita
si¢ w szczeg6Olnosci, ze spelnione sa warunki dotyczace istnienia produkcji lokalnej,
przywozu znacznej ilosci towardow, ktory moze zagrazaé utrzymaniu produkcji lokalnej, oraz
kosztow dodatkowych zwigkszajacych koszty produkcji lokalnej w poréwnaniu z towarami
Z zewnatrz 1 zagrazajacych konkurencyjnos$ci produktéw wytwarzanych lokalnie.

W przypadku wszystkich tych produktow przywo6z odgrywa istotng rolg. W latach 2014-2016
wzrést on o prawie 5 %.

Jezeli chodzi o produkty lokalne, ktére maja prawie catkowity udziat w rynku, w zwigzku
Z czym udzial w rynku produktow ,,przywozonych” jest niewielki, Komisja upewnita si¢ co
do istnienia bezposredniego i powaznego ryzyka zagrazajacego produkcji lokalne;j.

Ponadto na podstawie sprawozdan przediozonych przez wiladze francuskie zgodnie z art. 3
decyzji nr 940/2014/UE Komisja przeprowadzita ocen¢ $rodokresowa stosowania systemu
podatku od dokowania we francuskich regionach najbardziej oddalonych. W swoim
dzisiejszym sprawozdaniu dla Rady Komisja stwierdza, ze system podatku od dokowania nie
ma znaczgcych skutkéw dla konkurencji i wymiany handloweyj.

Ponadto, niezaleznie od krotkoterminowego dostosowania wykazow, petny przeglad decyz;ji,
z zastosowaniem narzedzi lepszego stanowienia prawa, zostanie przeprowadzony w ramach
odnowienia programu, nad ktérym prace rozpoczng si¢ na poczatku 2019 r.

. Konsultacje z zainteresowanymi stronami
Zob. pkt powyzej.

Ponadto, w kontekscie petnego przegladu decyzji nr 940/2014/UE, przeprowadzone zostang
konsultacje ze wszystkimi zainteresowanymi stronami.
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. Gromadzenie i wykorzystanie wiedzy eksperckiej
Nie dotyczy.

. Ocena skutkow

Zob. pkt powyzej.

. Sprawnos¢ regulacyjna i uproszczenie

Nie dotyczy.

. Prawa podstawowe

Nie dotyczy.

4, WPLYW NA BUDZET

Whiosek nie ma wptywu finansowego na budzet Unii.

5. ELEMENTY FAKULTATYWNE

. Plany wdrozenia i monitorowanie, ocena i sprawozdania

Pelny przeglad decyzji nr 940/2014/UE, z zastosowaniem narzedzi lepszego stanowienia
prawa, zostanie przeprowadzony w ramach odnowienia programu, nad Kktorym prace
rozpoczng si¢ od poczatku 2019 r.

. Dokumenty wyjasniajace (w przypadku dyrektyw)

Nie dotyczy

. Szczegolowe objasnienia poszczegolnych przepisow wniosku

Nie dotyczy.
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2018/0417 (CNS)
Whiosek

DECYZJA RADY

zmieniajaca decyzje nr 940/2014/UE w odniesieniu do produktow uprawnionych do

korzystania ze zwolnienia lub obnizki podatku od dokowania

RADA UNII EUROPEJSKIEJ,

uwzgledniajac Traktat 0 funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w szczegolnosci jego art. 349,

uwzgledniajac wniosek Komisji Europejskie;,

po przekazaniu projektu aktu ustawodawczego parlamentom narodowym,

uwzgledniajac opini¢ Parlamentu Europej skiegol,

stanowigc zgodnie ze specjalng procedura ustawodawcza,

a takze majac na uwadze, co nastgpuje:

(1)

)

(3)

(4)

Decyzja nr 940/2014/UE z dnia 17 grudnia 2014 r. dotyczaca systemu podatku od
dokowania we francuskich regionach najbardziej oddalonych wtadze francuskie
zostaly uprawnione do stosowania zwolnien lub obnizek podatku od dokowania od
produktéw wytwarzanych lokalnie we francuskich departamentach i regionach
zamorskich, wymienionych w zataczniku do niej. W zaleznosci od produktow
i danego departamentu zamorskiego maksymalne dopuszczone zr6znicowanie stawek
opodatkowania wynosi 10, 20 lub 30 punktow procentowych.

Zgodnie z art. 3 ust. 2 decyzji nr 940/2014/UE, wdniu 12 lutego 2018 r. wiadze
francuskie przedstawity Komisji sprawozdanie dotyczace stosowania systemu
podatkowego przewidzianego wtej decyzji. Szczegétowe sprawozdania z oceny
kazdego =z francuskich regionow najbardziej oddalonych, do ktérych dolaczono
wnioski dotyczace dostosowania wykazu produktoéw, ktore kwalifikuja si¢ do objgcia
zroznicowanym opodatkowaniem, przekazano dnia 15 marca 2018 r. w przypadku
Gujany Francuskiej, Martyniki i Gwadelupy, dnia 4 czerwca 2018 r. w przypadku
Reunion idnia 28 sierpnia 2018 r. w przypadku Majotty, przy czym do tego
sprawozdania nie dotaczono wniosku o aktualizacj¢ wykazu. Dnia 26 pazdziernika
2018 r. przedlozono wniosek uzupelniajacy dotyczacy wprowadzenia nowego
produktu w odniesieniu do Gujany Francuskiej.

W oparciu 0 sprawozdanie wtadz francuskich Komisja przedtozyta Radzie
sprawozdanie przewidziane w art. 3 ust. 2 akapit drugi decyzji nr 940/2014/UE oraz
wniosek majacy na celu dostosowanie tej decyzji. Przedmiotowe dostosowania
dotycza Martyniki, Gwadelupy, Gujany Francuskiej i Reunion. Polegaja one na
wiaczeniu nowych produktow do wykazu oraz zwigkszeniu, w odniesieniu do
niektorych produktow, dopuszczalnego zroznicowania stawek opodatkowania.

W przypadku Gujany Francuskiej polegaja one rowniez na aktualizacji kodow
Nomenklatury scalonej zawartych w zataczniku do decyzji nr 940/2014/UE.

DzU.C[.1z[.] s [..].
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Dostosowanie wykazOw jest uzasadnione w kazdym przypadku ze wzglgdu na
dodatkowe  koszty  produktow  wytwarzanych  lokalnie  w poréwnaniu
z odpowiadajacymi im przywozonymi produktami wytwarzanymi na terytorium Unii.

Dostosowania, ktorych nalezy dokona¢ w tym wzgledzie, polegaja glownie na
umieszczeniu w wykazach znajdujacych si¢ w zaltgczniku do decyzji nr 940/2014/UE
produktéw, w odniesieniu do ktorych w 2014 r. istniata juz produkcja lokalna, ale dla
ktorych w 2014 r. nie ztozono wniosku o wpisanie do wykazow.

W przypadku Gujany Francuskiej przedmiotowe produkty to cement (kod 2523 29 00)
oraz meble drewniane (kody 9403 30, 9403 50 00, 9403 60 i 9403 90 30).

W przypadku Martyniki przedmiotowe produkty to niektore granulaty z tworzyw
sztucznych (kod 3907 61 00) oraz chtodnie (kod 8418 69 00).

W przypadku Gwadelupy przedmiotowe produkty to niektére rodzaje migsa
(kod 0210 12 19), niektére sosy (kod 2103 90 90), skazony alkohol etylowy
(kod 2207 20 00), niektore nawozy (kody 2833, 2834 i2836), niektore produkty
kosmetyczne (kody 33030090 i133049900), niektore ptyny chlodzace
(kod 3820 00 00) oraz kartony, pudta ipudetka, zpapieru lub tektury
(kod 4819 10 00).

W przypadku Reunion przedmiotowe produkty to niektore artykuty drukowane
(kod 4911 99), niektore produkty higieniczne (kody 4818 2010 4818 20 91),
niektore cze$ci zamienne do $rodkoéw transportu (kody 8511 40 00, 8511 50 00
i 8511 90 00), niektore przewody wentylacyjne i akcesoria do nich (kody 7306 30 80,
73066192 173079980), stoneczne wurzadzenia do podgrzewania wody
(kod 8419 90 85), niektére nawozy (kod 3102 1090) oraz niektore przeciery
pomidorowe (kod 2002 90 11).

Jezeli chodzi osektor rolny, wnioski o0 umieszczenie w wykazie lub
0 przeprowadzenie ponownej klasyfikacji produktow uzasadniane sa konieczno$cia
zroznicowania produkcji przez producentow lokalnych, aby lepiej stawi¢ czota
zagrozeniom klimatycznym. Produkty, ktore nalezy wpisa¢ do wykazoéw znajdujacych
si¢ w zatgczniku do decyzji nr 940/2014/UE, to: w przypadku Martyniki niektore
warzywa (kody 07093000, 07094000, 07099390, 0714) iawokado
(kod 0804 40 00); w przypadku Gwadelupy ananasy (kod 0804 30) i papryki
(kod 0904 22 00), aw przypadku Reunion cebula (kod 0703 1019) i czosnek
(kod 0703 20 00). Ponadto w przypadku Martyniki nalezy przeklasyfikowaé¢ do
wykazu B niektore warzywa (kod 0706), niektdre rodzaje papryki (kod 0709 60) oraz
ananasy (kody 0804 30 i 0805).

W przypadku niektorych produktow juz uwzglednionych w wykazach zawartych
w zataczniku do decyzji nr 940/2014/UE konieczne jest albo rozszerzenie
maksymalnego dopuszczalnego zréznicowania stawek opodatkowania na podpozycje
Nomenklatury scalonej, do ktérych obecnie nie ma ono zastosowania, albo
zwigkszenie tego maksymalnego zrdznicowania.

| tak w przypadku Martyniki nalezy przeklasyfikowac jogurty (kod 0403 10) i niektore
wyroby budowlane z tworzyw sztucznych (kod 3925) z wykazu B do wykazu C,
a takze warzywa mrozone (kod 0710), budynki prefabrykowane (kod 9406), niektore
rodzaje bizuterii (kody 7113 i 7117) oraz stoneczne urzadzenia do podgrzewania wody
(kod 8419 19) z wykazu A do wykazu B.

W przypadku Gwadelupy nalezy wpisa¢ do wykazu B wszystkie przetworzone lub
zakonserwowane produkty miesne (kod 1602), anie tylko produkty z pozycji
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1602 41 10, wszystkie przetworzone lub zakonserwowane ryby (kod 1604 20), a nie
tylko tososia przetworzonego lub zakonserwowanego (kod 1604 20 10), a takze, jezeli
chodzi 0 nawozy, wszystkie nawozy objete pozycjami 3102, 3103, 3104 i 3105, a nie
tylko te objete podpozycjami 3102 90, 3103 90, 3104 20 i 3105 20. Nalezy réwniez
przeklasyfikowa¢ z wykazu B do wykazu C jogurty (kod 0403 10), niektore napoje
bezalkoholowe (kody 2202 10 00 i 2202 99 19%) oraz niektore materialy budowlane
(kody 3925 10 00 i 3925 90 80).

W przypadku Reunion nalezy przeklasyfikowaé trzcing cukrowsg (kod 1701),
pomidory konserwowe (kod 2002 10) i niektore wypetniacze (kod 3214 10 90)
zwykazu A do wykazu C, niektore warzywa suszone konserwowane (kody
20055100 200599 80), niektore farby (kody 3208 i3209), folie itorby
z polietylenu (kody 392010 i392321) oraz nicktore kartony, pudia ipudetka
(kod 4819 20 00) z wykazu B do wykazu C, atakze niektore przeciery owocowe
(kod 2007 99 50) z wykazu A do wykazu B.

W przypadku Martyniki nalezy réwniez poprawi¢ btad w odniesieniu do pozycji
taryfowej wpisanej do wykazu w zataczniku do decyzji nr 940/2014/UE i zastapic
odniesienie do pozycji 2204 29 odniesieniem do pozycji 2204 21.

Ponadto produkty, w przypadku ktorych nie byto produkcji lokalnej w 2014 r., ale
ktorych produkcja si¢ obecnie rozpoczeta lub w przypadku ktorych istniejg konkretne
projekty majace na celu rozpoczgcie produkcji w najblizszej przysziosci, powinny
takze zosta¢ wiaczone do wykazoéw produktéw, ktére moga podlegaé zréznicowanemu
opodatkowaniu. W przypadku Gujany Francuskiej przedmiotowe produkty to
produkty wytwarzane w procesie sitodruku, takie jak: kamizelki z nadrukiem
(kod 6110 30 91), dodatki dla niemowlat z nadrukiem (kod 6111 20 90), ptaszcze
przeciwdeszczowe z nadrukiem (kod 6201 19 00), suknie z nadrukiem
(kod 6204 42 00), bielizna domowa z nadrukiem (kod 6302 91 00), czapki z daszkiem
z nadrukiem (kod 6505 00 30) oraz kubki z nadrukiem (kod 6212 00), a takze ,,drewno
opatowe” (kod 4401 12 00). W przypadku Gwadelupy sa to niektore piwa (kod 2203),
niektore wody niezawierajgce dodatku cukru (kod 2201 10 90) oraz niektore
urzadzenia do filtrowania lub oczyszczania wody (kod 8421 21 00). W przypadku
Reunion dotyczy to niektdrych produktéw higienicznych (kod 4818 90 10).

Nalezy zatem odpowiednio zmieni¢ decyzje nr 940/2014/UE.

PRZYJMUIJE NINIEJSZA DECYZIJE:

Artykut 1

W zalaczniku do decyzji nr 940/2014/UE wprowadza si¢ zmiany zgodnie z zatgcznikiem do
niniejszej decyzji.

Kod ten zastepuje kod 2202 90 10 w zwigzku ze zmianami w nomenklaturze celnej.
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Artykut 2

Niniejsza decyzja wchodzi w zycie trzeciego dnia po jej opublikowaniu w Dzienniku
Urzedowym Unii Europejskiej.

Artykut 3
Niniejsza decyzja skierowana jest do Republiki Francuskiej.

Sporzadzono w Brukseli dnia [...] T.

W imieniu Rady
Przewodniczgcy
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